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Nomenclature :
        e Cantus

        f Tenor

        h Bassus

Source :
        ...Trenta canzoni francese -
        Antoine Gardane - 1541(13).

C’est une dure despartie
De celuy ou j’ay mon cueur,
Dont m’en iray user ma vie
A l’hermitage de langueur ;
Et tous les jours au matinet
Je m’en iray chanter sur la verdure,
Soubz le couvert d’ung buissonet,
La peine que pour luy je endure.
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